Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: Wolmanit CX-8F

Produktart(en): PTO08 - Holzschutzmittel

Zulassungsnummer: AT-0013505-BPF

R4BP 3-Referenznummer: AT-0013505-0002
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Wolmanit CX-8F

1.2. Zulassungsinhaber

Name Wolman Wood and Fire Protection GmbH
Name und Anschrift des

ZUIassungsmhabers . Dr.-Wolman-Strasse 31-33 Wolman Registrierung WR 76547
Anschrift . ;
Sinzheim Deutschland

Zulassungsnummer
AT-0013505-BPF 1-2

R4BP 3-Referenznummer AT-0013505-0002
Datum der Zulassung 09/04/2021
Ablauf der Zulassung 29/03/2031

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Anschrift des Herstellers Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Deutschland

Standort der Produktionsstatten Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Deutschland

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe
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Wirkstoff 1279 -

Cu-HDO

Name des Herstellers

Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Anschrift des Herstellers

Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Deutschland

Standort der Produktionsstatten Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Deutschland

Wirkstoff 6 - Basisches Kupfercarbonat

Name des Herstellers

Spiess-Urania Chemicals GmbH

Anschrift des Herstellers

Frankenstrasse 18 b 20097 Hamburg Deutschland

Standort der Produktionsstatten Frankenstrasse 18 b 20097 Hamburg Deutschland

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des

Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)
Cu-HDO Wirkstoffe 312600-89-8 2,8
I e Suemvee s amesi  msuss i
2-Aminoethanol ;ﬁ;’;‘;‘;ﬂ:g"' g‘t‘;';ft wirksamer 441 435 205-483-3 316
2-Ethylhexansaure 2-Ethylhexanoic acid g't‘;';ft wirksamer 49 57.5 205-743-6 4,9
n-Heptansaure n-Heptanoic acid g't‘;';ft wirksamer 414 1,.g 203-838-7 3,1
Polyethyleneimin (50 % in  Polyethyleneimine (50 %  nicht wirksamer 0002-98-6 618-346-1 0

Wasser) in water)

Stoff

2.2. Art der Formulierung

SL - Lésliches Konzentrat

01/02/2022

ZUSAMMENFASSUNG DER
EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS




3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
Wirkt atzend auf die Atemwege.

Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.

Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
Nur in Originalverpackung aufbewahren.

Aerosol nicht einatmen.

Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nur im Freien oder in gut belifteten Raumen verwenden.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Schutzhandschuhe tragen.

BEI VERSCHLUCKEN:Mund ausspulen.KEIN Erbrechen herbeifiihren.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen.Haut mit Wasser abwaschen.

BEI EINATMEN:Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspilen.Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter

BEI Exposition oder falls betroffenArztlichen Rat einholen.
Verschiittete Mengen aufnehmen, um Materialschéaden zu vermeiden.
Verschuttete Mengen aufnehmen.

Unter Verschluss aufbewahren.

4. Zugelassene Verwendung(en)
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4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Gebrauch 1 - Pilze, Kéfer, Termiten - industrielle Anwender - Kesselvakuumdruck-
IWechseldruck-Impragnierung - Innen

PTO08 - Holzschutzmittel
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: Holz zerstérende Pilze
Trivialname: Braunféule

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Holzzerstérende Pilze
Trivialname: Weif3faule
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Holzzerstérende Pilze
Trivialname: Moderfaule
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Holzborende Kéfer
Trivialname: Holzzerstérende Kéfer
Entwicklungsstadium: Larven

wissenschaftlicher Name: Termiten (Erdbewohnende Termiten): Reticulitermes spp.
Trivialname: Termiten
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

. Innen-
Anwendungsbereich

Innen-
Anwendung: Verwendung in Innenrdaumen in speziellen Behandlungsanlagen

Zum Schutz verbauten Holzes im Innen- und AuRenbereich, insbesondere fiir Holz der
Gebrauchsklasse 1, 2, 3 und 4, z. B. fiir Holz im Garten- und Landschaftsbau, Pfosten,
Zaune, Palisaden, Spielgerate und Holzpflaster einschlie3lich Sonderanwendung der
Klasse 4 fir Masten mit einer Lebensdauer von 25-40 Jahren. Bitte die
Einschrankungen beachten.

Methode: Vakuumdruck- / Oszillationsdruckimprégnierung - Innen
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

ANWENDUNGSRATEN:

Ohne Termitenschutz:

Produkteinbringmenge? [kg/m3]:
GK1: 6.50

GK2:7.85

GK3:7.85-9.00

GK4:10.90 - 22.50

GK4 special': 13.0 - 31.25

Anwendungslésung? [Y%o(w/w)]:
GK1:1.08

GK2:1.30

GK3:1.30- 1.50
GK4:1.82-3.75

GK4 spezial': 2.17 - 5.21

Mit Termitenschutz:
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Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

Produkteinbringmenge? [kg/m?3]:
GK1: 13.10

GK2:13.10

GK3:13.81

GK4:13.81-22.5

GK4 spezial': 13.81 - 31.25

Anwendungslésung? [Y%6(w/w)]:
GK1:2.18

GK2:2.18

GK3: 2.30

GK4:2.30 - 3.75

GK4 spezial*: 2.30 - 5.21

1 Die Gebrauchsklasse “GK 4 spezial” zielt speziell auf behandeltes Holz mit
Anwendungen ab, die eine langere Lebensdauer haben (z. B. Masten). Fur die
Gebrauchsklasse "GK 4 spezial“ ist eine Lebensdauer zwischen 25 und 40 Jahren zu
erwarten.

2 Dies bezieht sich auf das unverdiinnte Produkt (d.h. das Konzentrat) pro Volumen des
behandelten Holzes

3 Basierend auf einer durchschnittlichen Losungsaufnahme von 600 L wahrend der
Vakuumdruckimpragnierung

Aufwandmenge: 6.5 - 31.25 kg/m3
Verdunnung (%): 1.08 - 5.21

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Einmalige Anwendung

industriell

30 L Kanister, HDPE

60 L Fass, HDPE
600 L IBC, HDPE
1000 L IBC, HDPE

Nur fur den Transport:
30 000 L GroRbehalter (rostfreier Edelstahl)
Keine handelsubliche Verpackung

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen
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4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer

oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

5. Anweisungen fiir die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen

Anwendung des Produktes durch Vakuumdruck- / Oszillationsdruckimpragnierung.

Das Produkt entsprechend der Anwendungslésung mit Wasser mittels automatischer Dosieranlage verdiinnen.
Die Fixierungszeit betragt mindestens 48 Stunden.

Nicht auf Holz anwenden, das in direkten Kontakt mit Lebensmitteln und Futtermitteln kommen kann.
Beachten Sie, dass die Wirksamkeitsbewertung gemaf dem Referenzholz Pinus silvestris durchgefiihrt wurde.

5.2. RisikominderungsmafRhahmen
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Die folgende persoénliche Schutzausriistung sollte wahrend der Produktanwendungsphase (Anwendung und Reinigung) getragen
werden:

Wahrend der Produkt-Handhabungsphase chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in den Produktinformationen angegeben werden) tragen.

Schutzanzug (mindestens Typ 6, EN 13034) tragen.

Beim Auftragen des Produkts geeignete Sicherheitsschuhe (EN 13832) tragen.

Beim Auftragen des Produkts einen Gesichtsschutz tragen.

Der Vorgang der Verdiinnung muss mit einem automatischen Dosiersystem durchgefiihrt werden.

Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.

Produktbehandlung und Trocknen des frisch behandelten Holzes in Bereichen mit guter Beluftung.

Reinigung der Impragnieranlage sowie die Druckbehandlung von Holz dirfen nicht vom selben Verwender am selben Tag
durchgefihrt werden.

Alle industriellen Applikationsprozesse miissen in einem abgeschlossenen Bereich mit undurchléassigem, hartem Untergrund und
einem Rickgewinnungssystem vor Ort (z. B. Auffangwanne) durchgefiihrt werden, um ein Auslaufen zu verhindern.

Frisch behandeltes Holz muss nach der Behandlung unter einer Abdeckung oder auf undurchlassigem, hartem Untergrund oder
beidem gelagert werden, um direkte Eintrdge in den Boden, Abwasser oder Wasser zu verhindern, und alle Verluste des Produkts
einschlieRlich von kontaminiertem Wasser / Boden zwecks Wiederverwendung oder Beseitigung in Ubereinstimmung mit lokalen /
nationalen / internationalen Anforderungen missen aufgefangen werden.

Das Produkt darf nicht fur Holz in der Gebrauchsklasse 4 eingesetzt werden, das fur die direkte Verwendung in Gewéassern bestimmt
ist.

Die Verwendung des Produkts auf Holz, die fiir die Gebrauchsklassen 1 und 2 in Wohnbereichen vorgesehen ist, ist auf kleine und /
oder statische Holzkonstruktionen beschrankt, die keinen direkten Kontakt zum Innenraum haben.

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

ERSTE HILFE MABNAHMEN

Allgemeine Hinweise: In allen Féllen von Unsicherheit oder bei anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen. Niemals etwas uber
den Mund zufuihren oder Erbrechen herbeifiihren, wenn eine Person bewusstlos ist. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage
bringen und arztlichen Rat einholen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Augen sofort einige Minuten lang mit lauwarmem, leicht flieRendem Wasser ausspllen,
wahrenddessen Augenlider offen halten. Kontaktlinsen entfernen, falls vorhanden und einfach zu handhaben. 15 bis 30 Minuten
weiter spulen. Sofort einen Arzt aufsuchen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Haut sofort mit viel Wasser waschen. Anschlieend alle kontaminierten Kleidungsstiicke und
Schuhe sofort ausziehen. Haut mindestens 15 bis 30 Minuten lang mit lauwarmem, leicht flieRendem Wasser / Dusche abspilen.
Sofort einen Arzt aufsuchen.

BEI VERSCHLUCKEN: Mund sofort ausspulen. Geben Sie etwas zu trinken, wenn die betroffene Person schlucken kann. KEIN
Erbrechen herbeifuhren. Sofort einen Arzt aufsuchen.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Symptomen:
Rettung verstandigen, um medizinische Hilfe zu erhalten.

Vergiftungsinformationszentrale: Tel: +43 1 406 43 43

SofortmaBnahmen zum Schutz der Umwelt:

Bei Kontamination von Seen, Fliissen, Abwasserkanalen oder Béden durch das Produkt, zustandige Behdrden gemaR den 6értlichen
Vorschriften informieren.

Verschiittetes Material mit einem inerten Absorptionsmittel (z. B. Sand, Erde usw.) einddmmen und sammeln. Fir grol3e Mengen:
Produkt abpumpen.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung
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Nicht benétigte Produktreste, verunreinigtes Material (einschlie3lich Sdgemehl) und leere Verpackungen der
Problemstoffsammelstelle oder einem befugten Sammler fiir gefahrliche Abfalle Gbergeben.

Das Biozidprodukt und die verdiinnte Lésung des Biozidproduktes dirfen nicht in die Kanalisation oder in die Umwelt (insbesondere
Oberflachenwasser) gelangen.

Die Abfallschliisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie gemaR ONORM S 2100: 53103g,
Altbestande von Pflanzenbehandlungs- und Schéadlingsbekéampfungsmittein

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbhedingungen

Das Produkt darf nur in dicht verschlossenen Originalbehéltern und auRerhalb der Reichweite von Unbefugten gelagert werden.

Empfohlener Lagertemperaturbereich: = 0 ° C bis + 40 ° C.! Vor Frost schitzen. Bei niedrigen Temperaturen kann eine Kristallisation
auftreten. Ausgeldste Inhaltsstoffe durch Erhéhen der Temperatur wieder aufldsen. Die Haltbarkeit des Produkts betragt 24 Monate.

Hinweis: ! Diese Empfehlung wird vom Antragsteller abgegeben. Der beschleunigte Lagertest zeigte eine Stabilitat bis zu 54 ° C.

6. Sonstige Informationen

Der SPC-Editor erlaubt technisch nicht die genaue Wiedergabe der Vorsichtsmanahmen, wie sie im PAR angegeben sind.

Dies betrifft die folgenden Eintrage:

P260: Atmen Sie keinen Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampfe / Spray ein.

P280: Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen

P303 + P361 + P353: WENN AUF DER HAUT (oder den Haaren): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort entfernen / ausziehen.
Haut mit Wasser / Dusche abspilen.

P310: Rufen Sie sofort ein GIFTZENTRUM oder einen Arzt an.

P308 + P313: WENN exponiert oder besorgt: Arztlichen Rat einholen.
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